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USTANAWIA WYMOGI SANITARNE DLA PRZECHOWYWANIA PISKLĄT JEDNODNIOWYCH I JAJ WYLĘGOWYCH WSKAZANYCH GATUNKóW
[bookmark: _GoBack]Nr 839 niezawisła - Santiago, 15 lutego 2007 r. - ZATWIERDZONO: Uprawnienia przyznane przez Ustawę Nr 18 755; artykuł 3º DFL RRA. Nr 16 z 1963 r., odnośnie przechowywania zwierząt i produktów zwierzęcych, stanowi o zgodności z wymogami sanitarnymi określonymi w każdym przypadku; Ustawa nr 18.164; Rezolucje Nr 1 254 z 1991 r. i Nr 3 138 z 1999 r. wszystkie ze Służby (Urzędu) ds. Rolnictwa i Hodowli Zwierząt (SAG);

Zarządzam:

Art. 1 Ustanowienie następujących wymogów sanitarnych dotyczących przywozu do Chile piskląt jednodniowych i jaj wylęgowych od kury, gęsi, kaczki, indyka, kuropatwy, przepiórki i bażanta: 

I ODNOŚNIE KRAJU I ZAKŁADU:

1. Kraj lub obszar pochodzenia jest uznany za wolny od ptasiej grypy i rzekomego pomoru drobiu (choroba Newcastle), co należy zgłosić przed Światową Organizacją Zdrowia Zwierząt, a warunek ten jest pozytywnie oceniany przez Służbę ds. Rolnictwa i Hodowli Zwierząt.

W przypadku, gdy kraj lub obszar nie może udowodnić, że jest wolny od ptasiej grypy i rzekomego pomoru drobiu (choroba Newcastle), co należy zgłosić, pisklęta jednodniowe i jaja wylęgowe gatunków wskazanych w niniejszej uchwale (rezolucji) muszą: pochodzić z zakładów wolnych od obu chorób oficjalnie zaaprobowanych przez właściwy organ sanitarny, muszą być włączone do zatwierdzonego przez siebie programu kontroli sanitarnej, jak również zostały pozytywnie ocenione przez Służbę ds. Rolnictwa i Hodowli zwierząt.

2. Zakład pochodzenia jest wolny od innych szczepów ptasiej grypy i ptaki nie był szczepiony przeciw tej chorobie.

3. Zakład pochodzenia jest uprawniony przez Służbę ds. Rolnictwa i Hodowli Zwierząt do eksportu do Chile, zgodnie z Rezolucją 3.138, cytowaną przez Aprobujących.

4. Próbka ze stada pochodzenia musi zostać pobrana w celu diagnozy ptasiej grypy w ciągu 30 dni przed wysyłką piskląt jednodniowych lub jaj wylęgowych, pobierając 62 losowych próbek, obejmujących wszystkie kurniki, które składają się na stado pochodzenia, które będą analizowane w teście immunodyfuzji w Agarze, a wyniki uzyskane muszą być 
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negatywne. W przypadku drobiu należącego do rzędu Anseriformes, uzyskane próbki będą odpowiadać Cloacal Torula, które będą analizowane przez wyhodowanie i izolację wirusową lub przez PCR, i należy uzyskać wyniki negatywne.

5. Zakład pochodzenia jest wolny od Salmonella gallinarum, S. pullorum, S. typhimurium i S. enteritidis 


II ODNOŚNIE SPECYFICZNYCH WARUNKACH DLA PTAKÓW (DROBIU)
6. W ciągu 180 dni przed wysyłką, w zakładzie nie pojawiły się oznaki chorób infekcyjno-zaraźliwych, w szczególności następujące, zgodnie z gatunkiem:

6.1 Kura: Mycoplasma gallisepticum i M. sinoviae, Pastereloza (ptasia cholera), Kolibakterioza, Coriza, Adenowirus, Zespół upośledzenia postawy, Ptasie zapalenie mózgu , Zakaźne zapalenie oskrzeli, Zakaźne zapalenie laringotracheitis, Diphroviruela Ptasia, Choroba Marka, Białaczka Ptasia, Orthoreovirus ptaków i Wirusowe zapalenie wątroby u drobiu.

6.2 Przepiórka: Zakaźne zapalenie oskrzeli przepiórek, Ptasie zapalenie mózgu i Pastereloza (cholera drobiu).

6.3 Kaczka: Wirusowe zapalenie wątroby kaczek, Grypa gęsi, Wirusowe zapalenie jelit kaczek, Ptasie zapalenie mózgu i rdzenia kręgowego i Pastereloza (ptasia cholera).

6.4 Gęś: Wirusowe zapalenie wątroby gęsi, Grypa gęsi, Wirusowe zapalenie jelit kaczek i Pastereloza (ptasia cholera).

6.5 Indyk: Mycoplasma sinoviae, M. gallisepticum, M. meleagrídis, Trichomoniasis, Spiroketosis, Erysipelas indyka, Histomoniasis, Rhinotracheitis, Wirusowe zapalenie wątroby indyka, Chlamydioza, Hemoroidyczne zapalenie jelit indyka, Zaraźliwe koronawirusowe zapalenie jelit indyka, Wirusowe zapalenie stawów,  Zapalenie mózgu i rdzenia kręgowego ptaków, Bordeteliosis, Ptasia ospa, Ptasia cholera i Arizoonosis.

6.6 Kuropatwa: Listerioza i Pastereloza (ptasia cholera)

6.7 Bażant: Zakaźne zapalenie błony maziowej, Marmurowa śledziona bażanta,Ptasie zapalenie mózgu i rdzenia, Zakaźne Coriza i Ptasia Cholera.

7. Pisklęta jednodniowe nie były leczone środkami hamującymi rozwój drobnoustrojów

III ODNOŚNIE TRANSPORTU

8. Ptaki nie wykazywały żadnych objawów chorób zakaźnych w momencie wysyłki.

9. Opakowania i pojemniki są używane po raz pierwszy, zostały zapieczętowane i oznakowane; wskazując kraj i zakład pochodzenia, szczegółową identyfikację towaru i jego ilość.

10. Transport ptaków lub ich jaj wylęgowych, z zakładu 

pochodzenia do miejsca przeznaczenia w Chile, musi być zrealizowany w pojazdach lub komorach zapewniających utrzymanie higienicznych warunków sanitarnych.

IV ODNOŚNIE CERTYFIKACJI

11. Ptaki i jaja wylęgowe importowane do kraju muszą być objęte Urzędowym Świadectwem Sanitarnym, wydanym w momencie wysyłki przez właściwy organ sanitarny kraju pochodzenia, który akredytuje
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Spełnienie wcześniej wskazanych wymogów sanitarnych i dostosowanie do modelu zaaprobowanego przez Służbę ds. Rolnictwa i Hodowli zwierząt.                

12. Na świadectwie musi się znaleźć potwierdzenie szczepień, którym zostały poddane, wskazując typ szczepionki, data szczepienia, numer serii i 
oficjalny numer jej rejestracji.	Rezolucja 2174  W certyfikacji należy uwzględniać identyfikację            NIEZAWISŁA,  
odnoszącą się do gospodarstw rolnych.	ROLNICTWO
     Nr. 1 i 2
V ODNOŚNIE PRZYWOZU ZWIERZĄT                                 D.O. 04.10.2010 

13. Jaja wylęgowe muszą być inkubowane w zakładzie kwarantanny, który w tym celu i na wniosek zainteresowanej strony został zaaprobowany, na mocy rezolucji (uchwały), Służby ds. Rolnictwa i Hodowli Zwierząt.

14. Jaja wylęgowe i ptaki w kwarantannie będą poddane badaniom diagnostycznym i zostaną pobrane od nich próbki zgodnie z Instrukcjami dot. Kwarantanny.

15. Jednodniowe pisklęta i ptaki wyklute z jaj wylęgowych, muszą przebyć 30 dniowy okres kwarantanny, jako minimum, w miejscu w którym, jak w punkcie poprzednim, musi być zaaprobowany przez Służbę ds. Rolnictwa i Hodowli Zwierząt.



Art. 2 Oficjalne Świadectwo sanitarne dot. Eksportu jaj wylęgowych i jednodniowych piskląt gatunku, który wskazuje rezolucja, musi spełniać wymogi następującego modelu:

Papier firmowy właściwego organu
(Ministerstwa i Organu Urzędowego, który poświadcza)

ŚWIADECTWO SANITARNE
Dla eksportu do Chile jaj wylęgowych i jednodniowych piskląt.



Sekcja I Pochodzenie


Świadectwo Nr

Kraj pochodzenia (1)	Region (2) Właściwy organ
Nazwa Eksportera Zakład pochodzenia: Adres
Oficjalny Numer:
SEKCJA II: Przeznaczenie Nazwa odbiorcy
Adres
SEKCJA III: Identyfikacja Ptaków (drobiu), Ilość ptaków lub jaj
Gatunek

SEKCJA IV Świadectwo sanitarne

Weterynarz Urzędowy podpisujące na dole, oświadcza, że przeczytał i zrozumiał obowiązujące w Chile uregulowania dotyczące przechowywania mięsa drobiowego; i zaświadcza, zgodnie z obowiązującą Uchwałą, że:

1.-	WARUNKI SANITARNE KRAJ LUB OBSZARU POCHODZENIA
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(Wskazać kraj lub obszar pochodzenia) jest uznany za wolny od Ptasiej grypy
Powiadomienie obowiązkowe i dotyczące choroby Newcastle przed OIE, a ten stan jest pozytywnie oceniany przez Chile;

lub(3)

Ptaki (drób) pochodzą z oficjalnie uznanego zakładu wolnego od obu chorób przez Właściwy Organ, który jest włączony do zatwierdzonego przez niego programu kontroli sanitarnej,
i obie sytuacje zostały pozytywnie ocenione przez Chile.
(1): Pisać dużymi literami i czarnym kolorem
(2): Należy wypełnić tylko wtedy, gdy zezwolenie na eksport do Chile jest ograniczone do niektórych regionów kraju upoważnionego.
(3):		Skreślić niepotrzebny akapit. 2.-	O POCHODZENIU PTAKÓW (DROBIU)

Zakład pochodzenia jest wolny od innych szczepów ptasiej grypy i ptaki nie był szczepiony przeciw tej chorobie.

Zakład pochodzenia jest zatwierdzony do eksportu do Chile przez Służbę ds. Rolnictwa i Hodowli zwierząt, zgodnie z rezolucją 3.138/1999.

Ze stado pochodzenia pobrano próbkę do rozpoznania ptasiej grypy, z wynikiem negatywnym, w ciągu 30 dni przed załadunkiem towaru. Zostały pobrane losowo 62 (wskazać rodzaj próbki), dystrybuowane we wszystkich kurnikach, które tworzą partię pochodzenia, które był analizowane przez (wskazać
test laboratoryjny) w laboratorium urzędowym lub urzędowo zatwierdzony przez właściwy organ.

Zakład pochodzenia jest wolny od Salmonella gallinarum, S. pullorum, S. typhimurium i S.enteritidis

Jaja i/lub jednodniowe pisklęta pochodzą z 
Następujących gospodarstw: ---------------------”           Rezolucja 2174
NIEZAWISŁA, 
3.-	ODNOŚNIE WARUNKÓW PRZED ZAŁADUNKIEM                    ROLNICTWO
Nr. 3
W ciągu 180 dni przed wysyłką w zakładzie nie          D.O. 04.10.2010                               
nie pojawiły się oznaki chorób zakaźnych i 
zaraźliwych, zwłaszcza następujące, w zależności 
od gatunku:

a) Kura: Mycoplasma gallisepticum i M. sinoviae, Pastereloza (ptasia cholera), Kolibakterioza, Coriza, Adenowirus, Zespół upośledzenia postawy, Ptasie zapalenie mózgu , Zakaźne zapalenie oskrzeli,
 Zakaźne zapalenie laringotracheitis, Diphroviruela Ptasia, Choroba Marka, Białaczka Ptasia, Orthoreovirus ptaków i Wirusowe zapalenie wątroby u ptaków.

b) Przepiórka: Zakaźne zapalenie oskrzeli przepiórek, Ptasie zapalenie mózgu i Pastereloza (cholera drobiu).

c) Kaczka: Wirusowe zapalenie wątroby kaczek, Grypa gęsi, Wirusowe zapalenie jelit kaczek, Ptasie zapalenie mózgu i rdzenia kręgowego i Pastereloza (ptasia cholera).

d) Gęś: Wirusowe zapalenie wątroby gęsi, Grypa
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gęsi, Wirusowe zapalenie jelit kaczek i Pastereloza (ptasia cholera).

e) Indyk: Mycoplasma sinoviae, M. gallisepticum, M. meleagrídis, Trichomoniasis, Spiroketosis, Erysipelas indyka, Histomoniasis, Rhinotracheitis, Wirusowe zapalenie wątroby indyka, Chlamydioza, Hemoroidyczne zapalenie jelit indyka, Zaraźliwe koronawirusowe zapalenie jelit indyka, Wirusowe zapalenie stawów, Wirusowe zapalenie mózgu i rdzenia, Bordetelosis, Ptasia ospa, Pastereloza (Ptasia cholera) i Arizoonosis.

f) Kuropatwa: Listerioza i Pastereloza (ptasia cholera)

g) Bażant: Zakaźne zapalenie błony maziowej, Marmurowa śledziona bażanta,

Ptasie zapalenie mózgu i rdzenia, Zakaźne Coriza 
i Pastereloza (ptasia cholera)

Pisklęta jednodniowenie były leczone środkami hamującymi rozwój drobnoustrojów

Pisklęta i/lub jaja zostały zaszczepione przeciw
następującym chorobą.	Rezolucja 2174
 (
Rodzaj choroby 
data
Numer    Numer
szczepienia
szczepienie
Seria   Urzędowy
)NIEZWISŁA
 Nr. 4
                D.O. 04.10.2010 
                                          Rejestr szczepienia			

4.-	ODNOŚNIE TRANSPORTU 

Ptaki nie wykazywały żadnych objawów chorób zakaźnych w momencie wysyłki.

Opakowania i pojemniki są używane po raz pierwszy, zostały zapieczętowane i oznakowane; wskazując kraj 
i zakład pochodzenia, szczegółowa identyfikacja towaru i jego ilość.

Transport ptaków lub ich jaj wylęgowych, z zakładu pochodzenia aż do miejsca załadunku do Chile, został odbył się pod oficjalną kontrolą,
Na pojazdach lub w komorach, które zapewniają utrzymania odpowiednich warunków higieniczno-sanitarnych.


 (
W
, a
(3)
(4)
(Oficjalna pieczęć)
(5)
)(3):	Wskazać miejsce i datę wysyłki.
(4):	Podpis i pieczęć muszą być innego koloru niż tekst.
(5):	Imię i nazwisko: Państwowego Lekarza Weterynarii , dużymi literami, wraz ze stanowiskiem



Art. 3: Zostają uchylone Uchwały (Rezolucje) Nr 32 z 9 stycznia 2004 r., Nr 1 846 z 21 kwietnia 2006 r. i Nr 2 168 z 16 maja 2006 r.,

Wszystkie o tym samym pochodzeniu.

Odnotować, zapisać i opublikować.- Oscar Enrique, Concha Díaz, Dyrektor krajowy (S).
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